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Wenn man eine Zeitschrift wie den
Nebelspalter liest, dann sucht man
den Meinungskonflikt. Wenn der Le-
ser dann mit einer anderen Meinung
konfrontiert wird, dann muf} er sich
auch stellen. Er darf nicht mit Maf-
nahmen wie z.B. Abbestellen reagie-
ren. Diese Leser fithlen sich oft per-
sonlich angegriffen, obwohl das gar
nicht der Fall ist. Sie nehmen der
Zeitschrift genau das iibel, was sie
braucht, um genau diese Zeitschrift zu
sein. Ohne Ironie und Satire wire der
Nebelspalter wie eine Suppe ohne
Salz. Lassen Sie sich also von den
Namensdemokraten nicht bange ma-
chen, spalten Sie den Nebel wie bis-
her.

Ein besonderes Lob mdchte ich noch
dem «Telespalter» aussprechen. Ob-
wohl sich die Kritik in letzter Zeit
an seinen Aufsitzen gemehrt hat,
mochte ich ihm zurufen: Lassen Sie
sich von den Lesern nicht irre machen,
die das Fernsehgerit fiir den Vater
aller Dinge halten, die Sie wegen Th-
rer berechtigten Kritik oft personlich
angreifen. Machen Sie weiter so.

Wolfgang Hartmann, Niirnberg

«Fremdsprache»

Sehr geehrter Ueli der Schreiber! Bis
heute war ich der Ansicht, wir in der
Schweiz kimen mit unseren zwei Spra-
chen, Hauchdeutsch (wie Sie es zu be-
nennen lieben) und Mundart sehr gut
aus. Aber scheinbar soll mit aller Ge-
walt ein Sprachenstreit, wie in Bel-
gien, vom Zaun gebrochen werden.
Wieso? Sie erkliren in Ihrem Artikel
«Deutschunterricht» in Nr. 5 des Ne-
belspalters die hochdeutsche oder
schriftdeutsche Sprache zur Fremd-
sprache. Kein Volk der Welt wird es sich
aber auf die Dauer gefallen lassen, tig-
lich fremdsprachige Zeitungen zu le-
sen, fremdsprachige Briefe zu schrei-
ben und zu erhalten usw. Also weg
mit dieser Fremdsprache! Dann stehen
wir zuguterletzt da, wie die Hollin-
der schon vor Jahrhunderten standen:
Ausgeschlossen von der gesamten
Kultur!

Wenn Sie mich fragen, so wollen die
St.Galler zur Schriftsprache iiberge-
hen, um ihrem Schreiber das Leben zu
erleichtern. Es muf ja nicht ganz ein-
fach sein, in Mundart gesprochenes
fir das Protokoll in ein anstindiges
Deutsch zu iibersetzen; denn St.Gal-
lerdeutsch wird der gute Mann kaum
konnen und auch das Ablesen des
Textes aus dem Dialekt diirfte ihm
einige Miihe bereiten... Hoffentlich
merken Sie, daff, sobald es sich um
etwas Schriftliches handelt, die Mund-
art die Rolle der Fremdsprache iiber-
nimmt — Wir sind somit stolze Be-
herrscher von zwei Fremdsprachen!

Wann endlich, so frage ich mich,
stirbt der v6llig unhaltbare Ausdruck
«Fremdsprache» fiir unsere Schrift-
sprache aus? Er ist jetzt so ca. 40 Jahre
alt, vorher wurde er nie gehort. Un-
sere Tessiner sprechen doch auch
Mundart; aber niemand behauptet
dort vom «Hoch-Italienisch» es sei
eine Fremdsprache! Im Gegenteil, man
gibt sich grofie Miihe, ein gutes, rei-
nes Italienisch zu beherrschen.

Th. Fliickiger, Ziirich

Besorgnisse unbegriindet!

Zum kritischen Kommentar «Auto-
gallc_)lm Diavolezza» (Nr. 50, 1972), von

Lieb_er unbekannter Meckerer! Als
Prisident des Alpina Auto-Team ei-

ner Unterorganisation des ACS (Auto-
mobilclub der Schweiz) gestatte ich
mir, Thnen zu antworten. Das Alpina
Auto-Team bezweckt die Verbesse-
rung der Fahr- und Autokenntnisse
seiner Mitglieder. Einige Punkte aus
dem Titigkeitsprogramm 1973 geben

Ihnen vielleicht noch besser Auf-
schluf}:

3 Abende Theorie iiber Motoren- und
Autokenntnisse

1 Geschicklichkeitsfahren
1 Schleuderkurs

1 Autoslalom

1 Rally

Diverse Filmabende, ferner Beschik-
kung unserer Mitglieder an diverse
Ausbildungskurse im In- und Ausland.

Nun zu Thren drei ironischen Bravos!
Wir zihlen uns nicht zu der armen
Bergbevilkerung, wir sind aber stets
bereit, fiir diese etwas zu tun. Der
Diavolezza Autoslalom wurde schon
ofters durchgefithrt und erfreut sich
grofler Beliebtheit. Er ist ungefihrlich
und gibt dem Fahrer Gelegenheit, sein
Fahrzeug zu priifen und es besser zu
beherrschen. Dafl wir jedermann mit
fahrtiichtigem Fahrzeug dazu einlu-
den, zeugt von unserer Aufgeschlos-
senheit. Dies obwohl wir unter grofien
personlichen und finanziellen Opfern
den Anlafl durchorganisierten.
Eine Bewilligung der kantonalen Be-
horden lag selbstverstindlich vor.
Dafl wir grofiziigig iiber den dazu er-
forderlichen Intelligenzquotient hin-
wegsehen, scheint Sie sehr zu beschif-
tigen. Wenn ein Fahrer einen Fahr-
ausweis besitzt, sollte sein Intelligenz-
quotient geniigen, um mit Maximum
60 km Geschwindigkeit einen Parcour
abzufahren und dabei etwas zu lernen.
Auf Ihre Schluflbemerkungen méochte
ich nicht mehr eingehen. Vielleicht
sehen Sie nach meinen Ausfithrungen
ein, dafl Thr kleinliches Exposé nicht
am Platze ist und Ihre «Besorgnisse»
unbegriindet sind.

Alpina Auto-Team

Der Prisident: Erich Biberstein

«Tiger sterben aus»

Das Titelbild Nr. 5 von Piatti ist
wieder Klasse. Es wire zu wiinschen,
dafl die Tierschutzvereine ein Welt-
format-Plakat herstellen liefen. Aber
die Betroffenen wiirden es kaum mer-
ken, was das Plakat sagen will.

Emil Folger, Langnan a. A.

Zum Beispiel ...

Lieber Nebi! Man hat da manchmal
so Ideen und eine davon wire fol-
gende:
«Wenn zum Beispiel (natiirlich ist es
unmoglich, aber es wire trotzdem
interessant zu schitzen), also, wenn
nun ab 1. Mirz 1973 bis 28. Februar
1974 in der ganzen Schweiz weder
geraucht noch Alkohol getrunken
wiirde! Wie, glaubst Du, wire die
wirtschaftliche und soziale Auswir-
kung davon?»

Emil Serrem, Ziirich

Leser-Urteile

Lieber Nebi, seit Jahren bin ich be-
geisterte Anhdngerin von Dir. In Nr. 6
war nun ganz was Besonderes, was
mich sehr erfreute: Scarpi mit dem
Artikel «Dirty war».

Dem Kultur-Banausen Altendorf be-
sonderen Dank: Ich gehdre auch zu
der Gilde, schon seit Jahrzehnten,
nicht erst weil ich nun 60 bin. Ein so

amiisanter Artikel! Man ist Wort fiir
Wort einverstanden. Dem Nebi ein
Vivat crescat floreat!

Dr. Hilde Atzler, Tiibingen
*

Mein lieber Nebi! Ich schitze Deine
aufgeschlossene Art dem Neuen ge-
geniiber, ohne das gute Alte preiszu-
geben. Wie kostlich und aussagereich
sind auch oft die Zeichnungen. Selbst
Bethli und ihre Helferinnen haben es
mir angetan mit ihren humorvollen
Beitragen. So begreife ich auch nicht,
dafl man den Nebi abbestellen kann,
weil man mit einer Einsendung nicht
einverstanden ist. Solche Leute passen
schlecht in ein Staatswesen mit demo-
kratischer ~Auseinandersetzung und
sollten zuerst das Brett vor der Stirne
wegrdumen; denn wenn im Nebi schon
Kritik geiibt wird, so ist sie meistens
zutreffend und gekonnt, und manch-
mal darf man auch anderer Meinung
sein. Dem Niveau des Nebi tut das
keinen Abbruch. So wiinsche ich Dir
weiterhin recht guten Erfolg in Dei-
nem Wirken fiir eine bessere verstin-
digere Welt.

Hugo Leonhardt, Sissach

¥
Lieber Nebi! Schon oft habe ich mich

iiber Deine ausgezeichneten Beitrige
gefreut, aber diesmal, mit dem «Gro-
fen Gliick des Herrn Biirzli» in Nr. 2
hast Du mir ganz besonders aus dem
Herzen gesprochen. Bravo!

Ruth Bechter, Wallisellen
*

Lieber Nebelspalter! Vielen Dank fiir
Deine herrliche Zeitschrift mit der
jederzeit offenen Kritik.

U. Eckenberg, St. Moritz
¥

Besten Dank fiir Ihre allwochentliche,
hervorragende geistige Unterhaltung.

E. Baader, Fiillinsdorf

An Leo Schiirmann
von Max Mumenthaler

Lieber Leo,

weiflit du wafd?

Du hockst auf einem

Pulverfafl!,

und das Ziindholz

rings im Kreis

brennt beim Wucher,

Lohn und Preis.

Dreimal Feuer

ist zu viel!

Leo, ende

dieses Spiel!

weil dazu du,

aufgepafit,

eine Hand

zu wenig hast.

Schlage kiithn

den Wucher tot,

und vorbei

ist alle Not,

dann nimm Lohn

und Preis am Ohr,

und kein dritter

prellt sich vor,

der vom lieben

Gott verflucht

nur die Kata-

strophe sucht.

Lohn und Preis

sind bald gezihmt,

wenn der Wucher

nicht mehr himt.
Leo, leg ihn

~ in die Gruf

~ denn sonst gehst du

in die Luft!
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